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Hai, Pembaca yang Budiman.

Pada tahun 2024 Balai Bahasa Provinsi Daerah Istimewa 
Yogyakarta kembali mempersembahkan 97 buku cerita 
anak seperti yang dilakukan pada tahun 2023. Jika pada 
tahun 2023 ada sepuluh buku cerita yang bersumber dari 
manuskrip koleksi Balai Bahasa Provinsi DIY, pada tahun 
2024 ini buku cerita sepenuhnya bersumber dari nuansa 
lokal Yogyakarta dan sekitarnya. 

Buku-buku cerita ini disajikan dalam dua bahasa, yaitu 
bahasa Jawa dan bahasa Indonesia. Pembaca dapat 
menikmati cerita dan ilustrasi yang menarik di dalamnya. 
Semoga buku ini dapat mendorong minat membaca 
masyarakat. Selain itu, kami berharap bahwa melalui buku 
ini, semangat masyarakat dalam melestarikan bahasa 
daerah makin kuat.

Selamat membaca!

Kepala Balai Bahasa Provinsi DIY,

Dwi Pratiwi

Kepala Balai Bahasa Menyapa
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Jam telu soré, Raras tangi bobok. Dhèwèké 
gagé tumuju lataré Mbah Téjo. Ing latar 
wis ana para kanca. Nina, Siwi, lan Ratih 

lagi pasaran.

Pukul tiga sore, Raras bangun tidur. Dia 
bergegas menuju halaman Mbah Tejo.

Di halaman sudah ada teman-teman. Nina, 
Siwi, dan Ratih sedang bermain pasaran.
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Raras lan kancané asik pasaran. Ujug-ujug 
Raras kepéngin pipis. Raras gagé ndhodhok 
ing cedhak grumbulan kembang. Pipis tanpa 

cawik, banjur pasaran manèh. 

Raras dan temannya asyik bermain pasaran. 
Tiba-tiba Raras ingin kencing. Raras segera 
jongkok di dekat rerimbunan bunga. Kencing 

tanpa dibasuh, lalu bermain lagi.
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Wayahé padha mulih, Raras krasa gatel. 
Gatel muyek ing lakangé.

Tangané ora lèrèn ngukuri roké.
 

Pada saat pulang, Raras merasa gatal. 
Gatal di sekitar selangkangannya. 

Tangannya tidak berhenti menggaruk rok.
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Tekan omah Raras sambat gatel. Rok 
disilakaké déning ibu. Lakangé Raras katon 
abang mbranang. Raras énggal didhawuhi 

pakpung. 

Sampai di rumah Raras mengeluh gatal. 
Rok diangkat oleh ibu. Selangkangan 

Raras terlihat sangat merah. Raras segera 
disuruh mandi.
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Bubar pakpung, lakangé sing gatel disalep. 
Raras banjur didangu ibu.

Mulih dolan gatel.
Raras pipis tanpa cawik.

Setelah mandi, selangkangannya yang 
gatal diberi salep. Kemudian, Raras 

ditanya ibu. Pulang bermain kok gatal.
Raras kencing tanpa dibasuh.
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Ibu péngen ngerti ana ngendi olèhé pipis.
Raras mangsuli jujur.

Raras pipis ana sacedhak uwit kembang.
Ibu menging Raras mbalèni tumindaké.

Ibu ingin tahu di mana tempat kencingnya.
Raras menjawab jujur.

Raras kencing di dekat tanaman bunga.
Ibu melarang Raras mengulangi 

perbuatannya.
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Raras bingung généya ora pareng.
Apa merga dicokot tengu?

Miturut Ibu bisa merga tengu.
Iku bisa uga merga ora resik.

Raras bingung mengapa tidak boleh.
Apa karena digigit tungau?

Menurut Ibu bisa jadi karena tungau.
Itu bisa juga karena tidak bersih.
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Raras didhawuhi Ibu ngulinakaké reresik awak.
Bubar pipis, Raras kudu cawik sing resik.
Ibu paring tuladha carané cawik resik.

Raras diminta Ibu membiasakan membersihkan 
diri.

Setelah kencing, Raras harus membasuh yang 
bersih.

Ibu memberikan contoh cara membasuh yang 
bersih.
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Bubar cawik, aja langsung nganggo kathok.
Sing teles diandhuki kaya yèn mentas 

pakpung.
Pérangan paling wadi uga kudu resik.
Raras mlongo mireng ngendikané ibu.

Setelah dibasuh, jangan langsung memakai 
celana.

Yang basah dilap handuk seperti selesai 
mandi.

Bagian paling penting juga harus bersih.
Raras bengong mendengarkan perkataan 

ibu.
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Généya kudu diandhuki?
Miturut ibu, kulite ora kena jamur.

Jamur thukul ing kulité wong.

Mengapa harus dilap handuk?
Menurut ibu, kulit tidak terkena jamur.

Jamur tumbuh di kulit manusia.
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Ibu nuduhaké vidéo jamur kulit.
Raras gila nalika weruh vidéo mau.

Ibu ndhawuhi Raras supaya luwih resikan.

Ibu menunjukkan video jamur kulit.
Raras jijik saat melihat video itu.

Ibu menyuruh Raras supaya lebih menjaga 
kebersihan.
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 Raras isih mrinding kèlingan vidéo 
mau. Raras ora bakal pipis manèh 

saenggon-enggon. Yen pipis, Raras 
kudu cawik kanthi resik. Mengkono 

kuwi ndadèkaké kita ora kena lelara.

Raras masih merinding teringat video 
tadi. Raras tidak akan kencing lagi di 
sembarang tempat. Jika pipis, Raras 
harus membasuhnya dengan bersih. 

Seperti itu menjadikan kita tidak 
terkena penyakit.
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dhèwéké, dhèwèkné:
gagé
pérang, pérangan 
wadi 

: dia, kata ganti orang ketiga 
: cepat, segera
: rincian, bagian
: rahasia
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Raras lagi waé tangi saka anggoné bobok soré. Dhèwèké gagé mlayu 
metu tumuju lataré Mbah Téjo. Ing latar mau wis ana kanca-kancané 
dolan. Lagi asik dolanan, Raras kepéngin pipis. Gandhèng dhèwèké 
aras-arasen arep mlayu mulih menyang kamar mandhi, Raras milih 
pipis ing sacedhak grumbulan uwit kembang kang ana ing latar mau. 
Nalika mulih dolan, Raras kukur-kukur pérangan lakang. Rasané gatel 
banget. Déning ibuné roké Raras diunggahaké sithik. Kulit ing lakangé 
Raras katon abang mbranang. Sawisé rampung pakpung, lakang 
diolèsi salep gatel. Raras dikandhani Ibu supaya bisa luwih tertib ing 
babagan karesikan. Raras diajak nonton vidéo saka hapé déning Ibu, 
kanggo nyemak vidéo babagan jamur kulit. Raras gila nyawang vidéo 
mau. Bubar nonton video, apa Raras kapok pipis saenggon-enggon? 
Kepiye carané cawik sing resik iku? 

Raras baru saja bangun dari tidur sorenya. Dia segera bergegas menuju 
halaman Mbah Tejo. Di halaman tadi sudah ada teman-teman mainnya. 
Saat sedang asyik bermain, Raras ingin kencing. Berhubung dia tidak 
berniat lari pulang ke kamar mandi, Raras memilih kencing di dekat 
sekumpulan tanaman bunga yang ada di halaman tadi. Pulang bermain, 
Raras menggaruk-garuk bagian selangkangan. Rasanya sangat gatal. 
Oleh ibunya, rok Raras diangkat sedikit. Kulit di selangkangan Raras 
terlihat sangat merah. Setelah selesai mandi, selangkangan diolesi 
salep. Raras diberi tahu Ibu supaya lebih menjaga kebersihan. Raras 
diajak menyimak video jamur kulit dari ponsel oleh ibunya. Raras jijik 
melihat video itu. Setelah menonton video, apakah Raras jera kencing 
di sembarang tempat? Bagaimana cara membasuh yang bersih itu?


